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II

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoa koskevat valmistavat saddokset)

NEUVOSTO

Portugalin tasavallan aloite neuvoston siidoksen ... antamiseksi Euroopan poliisiviraston perusta-
misesta tehdyn yleissopimuksen (Europol-yleissopimuksen) 43 artiklan 1 kohdan perusteella
laadittavasta péytikirjasta kyseisen yleissopimuksen 2 artiklan ja liitteen muuttamisesta

(2000/C 200/01)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka Eurooppa-neuvosto kehotti istunnossaan Tampereella neuvos-
toa laajentamaan Europolin toimivaltaa rahanpesuun yleens,

ottaa huomioon Euroopan poliisiviraston perustamisesta teh- riippumatta siitd, minka tyyppisestd rikoksesta pestyt varat

dyn yleissopimuksen (1) ja erityisesti sen 43 artiklan 1 kohdan, ovat perdisin,

ottaa huomioon Portugalin Tasavallan aloitteen (2), ON PAATTANYT laatia poytikirjan, jonka Euroopan poliisivi-
raston perustamisesta tehdyn yleissopimuksen muuttamista

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3), koskeva teksti on liitteessd ja jonka Euroopan unionin jasenval-

tioiden hallitusten edustajat allekirjoittivat tdnddn,
ottaa huomioon Europolin hallintoneuvoston lausunnon (*)

SUOSITTAA, ettd jisenvaltiot hyviksyvit poytikirjan val-
sekd katsoo seuraavaa: tiosddntojensd asettamien vaatimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissi ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

() EYVL C 316, 27.11.1995, s. 2.
(2) EYVL C 200, 13.7.2000, s. 1.
(3) EYVLC..
*
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Euroopan poliisiviraston perustamisesta tehdyn yleissopimuksen (Europol-yleisopimuksen) 43
artiklan 1 kohdan perusteella laadittu

POYTAKIRJA

kyseisen yleissopimuksen 2 artiklan ja liitteen muuttamisesta

Tdmin poytikirjan KORKEAT SOPIMUSPUOLET, jotka ovat Euroopan poliisiviraston perustamisesta tehdyn
yleissopimuksen sopimuspuolia ja Euroopan unionin jisenvaltioita,

VITTAAVAT ... pdivdnd ... kuuta ..... annettuun Euroopan unionin neuvoston siddokseen,

seki katsovat seuraavaa:

(1) Europolille on annettava tehokkaammat vilineet rahanpesun torjuntaan, jotta vahvistettaisiin Europolin
mahdollisuuksia tukea jdsenvaltioita rahanpesun torjunnassa.

(2) Eurooppa-neuvosto kehottaa neuvostoa laajentamaan Europolin toimivaltaa rahanpesuun yleensi riippumatta
siitd, minka tyyppisestd rikoksesta pestdvit varat ovat peréisin,

OVAT SOPINEET SEURAAVISTA MAARAYKSISTA:

1 artikla

Muutetaan Europol-yleissopimusta seuraavasti:
1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohdan ensimmiinen alakohta seuraa-
vasti:

”2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
asteittaiseksi toteuttamiseksi Europolin ensivaiheen
tehtdvind on laittoman huumausainekaupan, laitto-
mien rahanpesutoimien, ydin- ja radioaktiivisten ainei-
den laittoman kaupan, laittoman maahantulon, ihmis-
kaupan ja varastettujen kulkuneuvojen laittoman kau-
pan estdminen ja niiden torjuminen.”

b) Korvataan 3 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraa-
vasti:

"3, Rikollisuuden eri muotoja tai niihin littyvid
erityispiirteitd koskeva Europolin toimivalta kasittdd
liitanndisrikokset. Se ei kuitenkaan kisitd laittomiin
rahanpesutoimiin liittyvid esirikoksia, jotka 2 kohdan
nojalla ovat Europolin toimivaltaan kuulumattomia
rikollisuuden muotoja.”

2) Muutetaan liite seuraavasti:

Korvataan virke, joka alkaa ilmauksella "Europolin toimi-
valta jonkin tdssd luetellun rikollisuuden osalta” seuraavasti:

"Europolin toimivalta jonkin tdssd luetellun rikollisuuden
osalta merkitsee 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti lisaksi, etti
se on toimivaltainen kisittelemidn sen liitinndisrikoksia.”

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on hyvaksyttivd timd poytakirja val-
tiosdintonsad asettamien vaatimusten mukaisesti.

2. Jdsenvaltiot ilmoittavat Euroopan unionin neuvoston
pddsihteerille valtiosddntonsd asettamien vaatimusten mukai-
sesti timan poytikirjan hyviksymismenettelyn loppuun saatta-
misesta.

3.  Tamd poytdkirja tulee voimaan yhdeksinkymmenen
pdivdn kuluttua siitd, kun viimeinen timdn muodollisuuden
suorittanut valtio, joka oli Euroopan unionin jésen silloin kun
neuvosto hyviksyi timin poytakirjan tekemistd koskevan
sdddoksen, on tehnyt 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen.

3 artikla

1. Tdhin poytikirjaan voi liittyd jokainen valtio, josta tulee
Euroopan unionin jdsen, jos poytikirja ei ole tullut voimaan
Europol-yleissopimuksen 46 artiklan mukaisesti liittymisasia-
kirjojen tallettamispaivina.

2. Tamdin poytakirjan liittymisasiakirjat on Europol-yleisso-
pimuksen 46 artiklan mukaisesti talletettava samanaikaisesti
kyseisen yleissopimuksen liittymisasiakirjojen kanssa.

3. Tdmdin poytikirjan teksti, jonka Euroopan unionin neu-
vosto on laatinut, on todistusvoimainen liittyvdn valtion

kielelld.
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4. Jos timid poytdkirja ei ole tullut voimaan Europol-
yleissopimuksen 46 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun mairdajan
pdittyessd, se tulee liittyvdn jdsenvaltion osalta voimaan 4
artiklan 3 kohdan mukaisesti timin poytikirjan voimaantulo-
pdivana.

5. Jos tdimd poytikirja tulee voimaan 4 artiklan 3 kohdan
mukaisesti ennen kuin Europol-yleissopimuksen 46 artiklan 4
kohdassa tarkoitettu midrdaika on paittynyt mutta sen jilkeen
kun 2 kohdassa tarkoitettu liittymisasiakirja on talletettu,
liittyvé jasenvaltio liittyy Europol-yleissopimuksen 46 artiklan

mukaisesti Europol-yleissopimukseen sellaisena kuin se on
muutettuna tilld poytakirjalla.

4 artikla

1. Euroopan unionin neuvoston pdadsihteeri on timin
poytikirjan tallettaja.

2. Tallettaja julkaisee virallisessa lehdessi poytikirjan
hyviksymiset ja siihen liittymiset samoin kuin kaikki titd
poytakirjaa koskevat ilmoitukset.
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Ranskan tasavallan aloite neuvoston asetuksen (EY) N:o ...[2000 antamiseksi vapaasta liikkuvuu-
desta pitkiaikaista oleskelua varten mydnnetyn viisumin nojalla

(2000/C 200/02)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan
ja 63 artiklan 3 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon Ranskan tasavallan aloitteen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Tdmd asetus on Schengenin sddnnoston sisillyttdimisestd
osaksi Euroopan unionia tehdyssi poytakirjassa tarkoitet-
tua Schengenin sdannoston kehittamist.

(2) Hetkestd, jona jonkin jasenvaltion pitkdaikaista oleskelua
varten myontiman kansallisen viisumin haltija saapuu
kyseisen valtion alueelle sithen hetkeen saakka, jona hin
saa oleskeluluvan, jonka nojalla hin voi liikkua vapaasti
muiden jisenvaltioiden alueella, saattaa kulua tietty aika.

(3) On aiheellista helpottaa oleskelulupaansa odottavien pit-
kéaikaista oleskelua varten myonnetyn kansallisen viisu-
min haltijoiden vapaata liikkkuvuutta sddtimalld, ettd
kyseistd viisumia, jonka nojalla voidaan tdlld hetkelld
kulkea ainoastaan kerran muiden jdsenvaltioiden alueiden
kautta viisumin myOntineen valtion alueelle padsemisek-
si, voidaan kayttdd samanaikaisesti yhtendisend viisumina,
joka kelpaa yhteen tai useampaan maahantuloon edellyt-
tden, ettd hakija tdyttdd 14 pdivind kesikuuta 1985
tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta Schenge-
nissd 19 péivind kesdkuuta 1990 tehdyssa yleissopimuk-
sessa mddratyt maahantulon ja oleskelun edellytykset.

(4)  Kyseinen toimenpide on ensimmdinen vaihe pitkdaikaista
oleskelua varten myonnettivien kansallisten viisumien
myontimistd koskevien edellytysten yhdenmukaistami-
sessa.

() EYVL C 200, 13.7.2000, s. 4.
(2) EYVLC ..

(5) Tdmén vuoksi on syytd muuttaa Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehtyd yleissopimusta ja yhteistd konsuli-
ohjeistoa diplomaatti- ja konsuliedustustoille (3),

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen 18 artikla seuraavasti:

” 18 artikla

Viisumi pidempid kuin kolmen kuukauden oleskelua varten
on kansallinen viisumi, jonka jokin jdsenvaltioista myontdd
oman lainsdddintonsd mukaisesti. Kyseistd viisumia voidaan
kiyttdd samanaikaisesti kolmen kuukauden ajan sen ensimmii-
sestd voimassaolopdivistd yhtendisend viisumina, joka kelpaa
yhteen tai useampaan maahantuloon edellyttden, ettd sen
haltija tdyttdd 5 artiklan 1 kappaleen a, ¢, d, ja e kohdassa
tarkoitetut maahantulon edellytykset. Pdinvastaisessa tapauk-
sessa kyseisen viisumin haltijalla on ainoastaan lupa kulkea
muiden jdsenvaltioiden alueen kautta pddstikseen viisumin
myontineen jdsenvaltion alueelle, paitsi jos hin ei tdytd
5 artiklan 1 kappaleen a, d ja e kohdassa tarkoitettuja maahan-
tulon edellytyksid tai jos hinet on merkitty sen jisenvaltion
kansalliseen maahantulokieltoluetteloon, jonka alueen kautta
hdn haluaa kulkea.”

2 artikla

Korvataan yhteisen konsuliohjeiston I osan 2.2 kohta seuraa-
vasti:

2.2, Viisumi pitkdaikaista oleskelua varten

Viisumi yli kolme kuukautta kestdvdd oleskelua varten on
kansallinen viisumi, jonka kukin jisenvaltio myontdd oman
lainsdddantonsd mukaisesti.

(}) EYVLL 176, 10.7.1999, s. 1.
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Kyseistd viisumia voidaan kuitenkin kiyttdd samanaikaisesti
kolmen kuukauden ajan sen ensimmdisestd voimassaolo-
pdivistd yhtendisend viisumina, joka kelpaa yhteen tai useam-
paan maahantuloon edellyttden, ettd sen haltija tayttad 5 artik-
lan 1 kappaleen a, ¢, d ja e kohdassa tarkoitetut ja tdmin
ohjeiston IV osassa esitetyt maahantulon edellytykset. Pdinvas-
taisessa tapauksessa kyseisen viisumin haltijalla on ainoastaan
lupa kulkea muiden jasenvaltioiden alueen kautta pddstikseen
viisumin myontineen jisenvaltion alueelle, paitsi jos hin ei
taytd 5 artiklan 1 kappaleen a, d ja e kohdassa tarkoitettuja

maahantulon edellytyksii tai jos hinet on merkitty sen jisen-
valtion kansalliseen maahantulokieltoluetteloon, jonka tai joi-
den alueen kautta hin haluaa kulkea.”

3 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind,
jona se julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
Euroopan yhteis6n perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Brysselissi ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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